Fragen für das Interview mit dem Dekan der Fakultät Policy Management am SFC

1. Könnten Sie bitte zunächst für uns die Erziehungsziele des SFC definieren? 

    SFCの教育目標を定義していただけますか？

2. Glauben Sie, dass diese Ziele bereits verwirklicht wurden. 

    それらの目標が達成できていると思いますか？

3. Viele Studenten am SFC denken, dass das Studium zu allgemein ist. Sehen Sie

    Möglichkeiten, diese Situation zu verbessern? 

     SFCの多くの学生が、講義自体、あまりにも一般的過ぎるのではないかと考えています。
     その状況を改善できる策を見出されますか？

4. Sind vier Studienjahre genug, d.h. werden Studenten an der Uni ausreichend auf das

    Berufsleben vorbereitet? 

    社会に出て仕事をしていくための準備期間として大学の4年間という時間は十分だと思われますか？

5. Wir haben vor 2 Wochen ein Netmeeting mit Deutschland gemacht. Viele Deutsche 

    denken, dass die Studiengebühren in Japan sehr hoch sind, weil es in Deutschland

    keine Gebühren gibt. Aber das meinen auch in Japan Studenten an privaten 

    Universitäten. Halten Sie die Gebühren am SFC auch für zu hoch und tut der SFC 

    genug um finanzschwache Studenten zu unterstützen? 

    二週間前にドイツのドレスデン工科大学とネットミーティングをし、ドイツ人学生たちと意見交換をしました。
    ドイツでは大学の学費はかからないので、日本の学費の高さにびっくりするとのことでした。
    しかし、日本においてもまた私立大学の学費が高いとの意見もあります。SFCの学費も高いと思われます
    か？また、SFCは経済的に苦しい学生を十分に支援していると思われますか？

6. Glauben Sie, dass Elitenförderung eine gesellschaftlich wichtige Aufgabe ist?

    エリート養成は社会の重要課題であると思われますか？ 

7. Glauben Sie auch, dass Studenten in Japan nach Eintritt in die Universität mit wenig

    Motivation studieren und zu leicht Abschluss machen können? 

    日本の学生は入学後、低いモチベーションのまま学生生活を送り、しかも卒業も簡単であると思いません   

    か？

8. Welche erzieherischen Perspektiven bestehen am SFC?
    SFCの今後の教育面における構想とはなんですか？
